Schpeffler Technologies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogsnaurach EX \_38 (t( 3
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lisferschein
V Dei Ciclamini 4 Maddh g ey P
43154517 49723892 2020-11-02
IT-70026 Modugno o, fotien, Sommtvoes e
BA 024466 91000733 1
Hs. zif. Tel.int.
Unsera Zeichen Hausruf
SP/HMK-PK

Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriare distribuzions / zistellender Spediteuz
Magna PT S.p.A. j%OJ o}%fo ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 go lQ O \\ \ A DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno
Trasporto speci

POSTO SCARTIC: 14 2 4 8 Condiz. gna / Lieferbedi Destinazione — porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
;lu. p:a. :o. art.l."vsach-ﬂr. Nz—art‘-’clieil K.D-Sac!}-ﬂr.hk —— Quantith / Menge Indice celleo / Koill - Index
0g.=Nz, r.=Var ar-Nr. Breve dascriz. art. / Sachkurzbezeichnung
KUEHME-ANAGEL s.l.

VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 Via dei Ciclafnini, snf{ 70026 Modugrio (BA)
FORNITURA EU

*kxdFrkdt Numero d'ordine 0199662 é? 2020
Bolla 43154517 I
Magazgino i ;gégggéssmz * "Riceluto Adn riserva di
N. ordine cliente . :
Vostro kiferimento 411 verifica suqu equannta
Datl supplementari 20170831

0010| Nr-art—-clie|l 9009066775
084681004-4062-10

084-681-004| F-229082.K-HLA/O-54#W 8064
COM-Code DI
Paesg origine GERMANIA
Charge| 0038725834 di cui 13444 964797437 005
Charge| 0038725834 di culi 13444 964825074 006
Charge| 0038725834 di culi 13444 964825137 002
Charge| 0038725834 di cull 13444% 864825552 003
Charge| 0038816666 di cuf 13444 964826631 004
Charge| 0038816666 di culi 13444 964826812 001
Listp imballi dell DDT (gestione vuoti): Descrilz, clienti
6 P-38-A08D6 Lid SW-S5G-812X612x53-pP-RG | KUEHM MNE-MAGEL s.rl.
6 P-26-SGPP3 Pallet B800X600X160-INA-HLZ ACCEBWE%PGEMERCE
48 P-14-C03P8 SLC GR-400X300X280-PP st dicharatas DQQ)(/

1840 P-42-GR3[F225X51X49-30 Tube 51X48x227.5 Qquantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: (O

Listh pacchi per| spediz.: Conformita alle schede diifbalio: [k [RO]
Nrsped/Index Kolli PeSDBht e, Nr, ese)esso
MW PAL 795 X 599 X 720| mm Wi

49723892-001 964826812 126
49723892-002 964825137 126
49723892-003 964825552 126
49723892-004 964826631 1216

8 , 1' 3404[76439648268125
6 41 9 3404[76439648251370
5 41,8 3404{76439648255521
5 41,8 3404[76439648266312

r
!
r
r

Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift

Tndustriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 89132 82-4950 17:40



Schaeffler Technologies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 - 3

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

* DE-91074 Herzagenaurach EX

Bolla C / Lieferschein
No. bolla cons, Hurm, spediz, GiornosSped,
Lieferschoin-Nr. Sendungg-Nr., Versandtag
43154517 723892 020-11-02
Cod.cl. Codlce fornitore Pagina
Kunden-Nre. Lieferanten=Nz. Seite
024466 91000733 2
Ns, rif, Tel.int,
Unsere Zeichen Heusruf
SP /HMK-PK

Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

Corriere distzibuzione / zustellender Spediteur
ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

POSTO SCARIC + 1424 8 Condiz, consegna / Liafarbedingungen Destimazions - porte / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
gg; Eg:. :g-—s:‘;-fl\ri:ﬂ;“:' g;-::t;cliill m;g“?-gr'hku:zbaza!.chnung Quantithd / Menge Indice collo / Kolii - Index
MW PRL 795 X 599 X 720 mm
49723892-005 964797437 12l6,0 41,3 340476439647974379
49723892-006 964825074 125,5 40,8 340476439648250748
SommR per spediz| 49723892 6 colli 75[7,9 249,17 2,057 m3
ML-Express & Logistics GmbH

AVIEXP43154517

A lipello di posfizione vengono stampati sia il

INA gia quello njovo.

Ufficio Spediziopi
Schapffler Technplogies, Werk 30,
DE-91074 Herzogehaurach

SI/HEA-SLEL Manugl Dronsgalla,

IndustriestrphBbe 1-3

vecchio codick articolo

Il vecchio codice & stampato in grassetto.

Tel. +49(9132)82-86746, Fax +49(9132)82-457830

Indirizzo [ Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 17:40



T AN .
~
1) Versander/Lieferant 2} Codice fomiicre 3} Spaditonsauftrags-Nr,
91000733 49723892
Schaeffler Technologies AG & Co. KG |[#NVomsnderboim Varsand-Spociiaws
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG
5} Baladesialle 6) Data 7} Rolations-Nr,
Werk 30, Industriestrale 1-3 2020-11-02
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsnummer 4 9 7 2 3 8 9 2 9) Versandspediteur 10) Speditaur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
11) Destinat, 12) Cod,el, 2 4 4 6 6 Zentrale
Magna PT S.p.A. Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4
DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno Tieon  0BOQ0 03777-60 Telelar
BA 13} Bordaro-Ladelista-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versandervarmerk flr den Vorsandspeditaur
Magna PT S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA 16) Eintrefi-Datum 17) Eintref¥-Zeit
POSTO SCARIC 14248
18) Zelchan und Ne./Lisfarschsin-Nr.Zeit 19) Numere {20) Packaging Type 21) |22} Inhalt 23) Lademiitel-| 24) Bruttegewicht kg
SF gawicht kg
43154517 6| MW PAL 0 248,77 757,9
Lista imballo per spediz.: Descriiz. cliienti
& P-38-A0806| Lid $W-5G-812X6|L3X53-PP-RG TBA-500274
6 P-26—-8GP3 Pallet 800X600X16Q3—-INA~HLZ TBA-5/00273
48 P-14-C0328|SLC GR-400X300X2§0-PP
1440 P-42-GR3-2P5X51X49-30 Tube| 31X49x227.5
25) 26) 27} 26)
Tot, 6 | Reuminhalt m3/Lademeter 2,057 Summen 249,7 757, 8
23) Gefahrgut UN-Ni: Gefahrgut-Bezelchnung
Gefahrzettelmuster-Nr. Varpackungsgruppe Nettomasse kg/l
Hinwelse auf Sonderverschriften
30} Francatur 31) Waremvert fir Transpertversicheyung 32) Varsende-Nachnahme
DAP Cliente viet
33) Arllagen 34) Auftragsnummer Kunde 35) Kentlerung
Lieferschein(e) 38) Transporimilel-Nr,
Bolla Consegna 43154517 37) LKW. Coda
38} Nat.spediz 39) Abrechnungs-Schl,
R R T e ————
) Ubernahmebestatioung des Fahrers;
Obiga Sandung vollsténdig und In ordnungsgemiBem £
Data Cra fimma Firmenstempel/Unterschiift
43) Es galten die Allgemalnen Deutschen Spediteurbedin 42) Die Sendung enthalt davon gotauscht 46) far
nauestan Fassung. Euro-Flach-Pal, (FP) Euro-Flach-Pal, (FP) Stabllimente dI
Euro-Gitter-Pal. {GF) Euro-Gittar-Pal, (GP) destinazlane

{Platz tir Barcodefelder)

VDA 4522 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vars, 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 5018




= & ras

5404

SCHAEFFLER

Veranlasser / Inffiator

Hertleln, Kim AM/HMK-PO1L1

hertlkm@schaeffler.com

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium fralght no.
Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our referenca number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR20B0065
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 02.11.2020 17:35 Ausgang / Outbound
SpRTteurl Carier Spediteur-Nr. / Carrier ne.
Beladestelle /
e L ML-Express & Logist 5100
Ledatag/Loading  11/02/2020
date
Ladsuhrzell/ 16:30
Loading time
Empftinger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no, 24466 Driver's name;
Magna PT S.p.A. Mohile prona:
V Dei Ciclamini 4 Licence plate no;
Eintreff-Datum / Eintreff-Zelt /
IT 1-70026 Modugno BA Required date Required tima
Kontakt / Gontact Telefon / Phone E-Mall Adresse / Address 11/04/2020 13:00
Shipping reference number
Packstick f Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensiony cm Gewlcht / Weight
Referenca number  Type Lange /Length Breita  Width Hathe / Helght kg
49723892 Pallet 8 80 60 72 757,000
49723891 Pallet 6 80 60 72 580,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht/
Amount parcals 12 Total welght 1337,000
Kontakte beim Absender / Cantacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachirechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

Rechnung fir Transporigebilhfen ah / Invaice for transportation charges
will apply:

KUEHNE+NAGEL sk

Via dei Citlaminilsnc - 70026 Modugno (BA):

Ubemahmehestiligung des Fahrers / Acceplance by driver
Datum / Date Uhrzelt Name

Empfangsbestitigung des Warenempfiingers / Recelpt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

Unterschrit/ Signature V. 2020,

"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita®

Unterschrift / Signature
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